| VAT tegu.no.: DE143760280 I

Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

[T

Magna PT S.p.A. 2 Nota destinatario/ Roceiving Notes Ngémgy —
V Dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA 6 Porto Fralght 7 Consegna { Dollavery 4 ot spadizons! 40906155
Plant code: 100 ;ra.wul ﬁ??nau Eealnl'uvia.' goﬁe:af Stipping Dzto
[{:] arriar
- o ) 16.03.2020
Porio/ Altra vettura/
Fraight Othar Yohicla Fattyrafinvolca
WE \ol'i:luagmﬁaf 8 Nr/No.
gﬁg&?::ﬁf VAT te no.: Incotesms heed 9 Data/Date
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordina d'acquisto nJ/Order No. 10 Va.hf. / 15 Dad apohuntvy 12 Na.repano/ 13 Tel 14 Nr, destinatarie/ 18 Nr. d'ordine/
Yaour Relerance Additional Data Qur Department Rscelvar No. Order No.
550004218701 416 AGKBH1-P3iL +4972239415971 24466 216534
Nikolal Meumann
195}1}%!%63&'?“ Schweitzer GmbH + Co./ Francoy Eoran TS
Frea Gross 815,8 kg
Autocarro/ Standard
1o
Noirme X Nowonet 753,6 kg
2 e 1xTBA-500182, 1xTBA-500122, 8x TBA-500135 o g Mk Rasahang Locaten
14164530 14248
Ruzes
5p on
Shippl O
Sy ADUR 2~ S0q 26358 26 %0‘3
27 Pas. 28 Cod art.dostinatarie / 28 Dascrizions / Cod.art. / Imball
Recalver Part No, Pascription / Part No. / Pack 30 Quantita / 31 Unitd 40 Destinatario / Racelver
Quantly s/ Qta/ Oty ++
Cty Lnit
10 2500182510 L-020M0-1000-01 DC dry#S 48
Doppia frizione
208928723-0000-13 UEﬁNE,-{-NAGERl-ES-""
Cariea / Batch Carlco/ BatehQuantith eanca / Quanity unbulmbn B TEAFS Qgﬁ EME
550004219701 0029825743 48 PZ Quentits dichiaraermania @
Quantita sffettiva
Tipo lmba\lagg“_’:
Quantitz lmballi: 4 simbalic Bl
Conformita alle sched o
Data controllo: /g Q; [ &
Lista imballi e dimensigpda ¢E:$§Lh
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 310166847 753,6 KG 815,8 KG 1.200x1.000x 810 MM TBA-500182
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182
1,000 P-38-TBA-500122 Decke] GR-MAGNA-1210 TBA-500122
8,000 P-33-TBA-500135 Tray 997X597X158-MAGNA TBA-500135
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde 1l diritto dell’Unicne Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
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. Bolla di consegna
- Delivery note

Lista imballi / Packing note
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77815 Bohl, Telofon +49 7223 941-0, Talefax +40 7223 26950, Intamat hagH

com, Sitz; Bohl, F AG HRAA 210032;
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P
1 Trasporatore {Nome, Indirizzo, Paese)

Farnitore {{Nome, Indiizzo, P ; 91002566
T e o) T s BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE c MR
GmbH & Co.eKG Diese Befbrderung unterliegt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegentefigen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Blihl Eggﬁi?ﬁ”ggf%?d%?ﬂnggﬁﬂgg'{'nf," ene 14154530
internationalen StraBengiterverkehr (CMR).
2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; 1 6 Trasporiatore (Nome, Indirizzo, Pagse)
Conslgnee (Name, Address, Country, Carrler (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str, 22
DE-71634 Ludwigsburyg
3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasporatore successive (Nome, Indlrizzo, Paese}
Luogo di consegna della merce Successive Carriers (Nams, Address, Country)
Oniarea  Modugno
Land/Paese F 14248
Italia
4 Luego e data di ritiro merce
omA:’ggce and Date of Acceplance of Goods .
Biihl
Bi dit it
Land/Paese Germania 1 8 Resseewnf‘atinrr:so%%aorders
Data/Dat
e 17.03.2020
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Note pariicalari Posizione del collo 8 Tpo dimbaliaggio Dascridone merce 1 Numero 1 Peso lordo (kg 1 Valume {m?
Mark and Neos Nr. dei coli Type of Packaging Daescription of Goods g:a:!sga Gross Welg tzkg) Volume m’}
atist
automotive 87084%%0
40906155 1 TBA-500182 —— 815, 80 0,972
Totale: 1 Tmballo 815, 80 0,972
Via del Elctarin) sne ?jﬁ CEL s
& Modugno (BA) -
TAa
. o 18 MAR 2020
Bezs.  Nr. efichelte Hazard Numero UN Bruppo a carico di: Fornitora Valuta Destinatario
Ere.ss)cr Hazard Labe! No. Number UN g"iancwil(:aag]anggggmup T Bald By: ___[Trasporale are Currency. Conslgnas
No.g e ‘u SVUIT0 | CoN rigehin H
Ridy TEA S b e =
1 Istruzionl del mittenta Edoganati e altre formalitd) Mym%m"
Istruzion] del mittente (doganall e altre formalita) ]
AG/BH1-PLM11l i.A. Kevin Kishammer .
TEL: +497223 9411380 FAX; +497223 9413439 ofale ¢a pagare
otal to Pay
1 4 Rimborse
Reimbursement
1 5 Pagamento condizion di trasporto 20 Accord| speciali
Payment of Freight Charges Special agreaments
FCA BUHL
Prodotto | . d M i it D
21 Sl Byl 2 17,03.2020 24 o icent, Do

22 23

Schaeffler Automotive Bueh)
Dr.-Gieorg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Firma e starmpa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del frasportatora
Signature and Stamp of Carrier

Slgnature and Stamp of

da

Firma e stampa del clents

Cansignea

i
2 5 Dall utillzzatl per determinare la distanza

Calcolo distanza Palett Fornitore - Paleits Sender Palett Cliente - Paletls Consignee
daffrom afto km
Tipo UMErs No Camblo | Tlpo Umero Eo Exchang
Cambio xchange

Euro Fallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet

26 Contratio Pariner de] trasportatore
Confermz ricevimento/Data/Firma Conlerma autista/Data/Fima

27 Targa Carico netta in
g
km
Rimorchio
TTead Arnm N - M Watd mamal N RiITataral n we N CRMTM




